
Informace pro umělce k přenechání díla, převodu vlastnických 
práv, udělení výhradní licence a poskytnutí kontextových 
materiálů 
Vážené umělkyně, vážení umělci, 

spolupráce na projektu TAECAR si velmi ceníme a přistupujeme k ní s maximální 
profesionalitou a respektem k vaší tvorbě i osobním právům. Tento dokument a 
následná smlouva jsou navrženy tak, aby komplexně ošetřily nejen případné 
přenechání fyzického uměleckého díla formou převodu vlastnického práva na nás, ale 
především aby nám umožnily dlouhodobě a v širokém spektru pracovat s vaším dílem 
a jeho kontextem na základě výhradní a časově neomezené licence. 

Chápeme, že umělecké dílo často přesahuje svou fyzickou podobu. Jeho geneze, 
myšlenkový základ, proces tvorby, a dokonce i komunikace, která jej provází, tvoří 
nedílnou součást jeho hodnoty a významu. Naším záměrem je získat práva, která nám 
umožní vaše dílo a související materiály nejen vystavovat a zkoumat, ale také je trvale 
archivovat, publikovat, využívat pro vzdělávací účely, a případně i pro vytváření 
odvozených produktů či jiné formy komerčního užití, které mohou přispět k šíření 
povědomí o díle a k udržitelnosti našich projektů. Cílem je zajistit dílu trvalý odkaz a 
širokou dostupnost pro současné i budoucí generace. 

Součástí naší dohody je i možnost, abyste vy, jako autor, mohli za určitých podmínek 
dílo nadále využívat pro svou vlastní nekomerční prezentaci (např. v odborných 
publikacích), a to na základě zpětně udělené licence od nás. 

Následující vzorová smlouva se snaží tyto aspekty postihnout způsobem, který je 
transparentní a chrání práva obou stran. 

Klíčové aspekty této rozšířené spolupráce: 

●​ Převod vlastnického práva k fyzickému Dílu: Pokud je součástí naší dohody 
fyzické umělecké dílo, smlouva bude řešit jeho trvalý převod do našeho 
vlastnictví. 

●​ Definice "Díla" a "Kontextových materiálů": Smlouva jasně vymezí, co se 
rozumí uměleckým dílem (nehmotným i případně zhmotnělým) a co spadá pod 
kontextové materiály (např. skici, poznámky, digitální soubory, korespondence 
související s dílem, rozhovory atd.). 

●​ Udělení výhradní a trvalé licence: Smlouva bude specifikovat rozsah práv 
(licenci), která nám poskytujete k užití díla a kontextových materiálů pro 
definované účely (např. výstava, výzkum, publikace, archivace, vzdělávání, 



komerční užití včetně tvorby produktů). Licence bude udělena jako výhradní a na 
celou dobu trvání autorských práv. 

●​ Možnost zpětné licence pro Autora: Smlouva zakotví možnost, aby Autor mohl 
požádat o bezúplatnou nevýhradní licenci k užití díla pro vlastní nekomerční 
publikační či akademické účely, bez práva udělovat licence třetím stranám. 

●​ Ochrana osobních údajů a práv třetích stran: Zvláštní pozornost bude 
věnována ochraně osobních údajů obsažených v kontextových materiálech a 
respektování práv třetích osob. Budeme postupovat v souladu s platnou 
legislativou (např. GDPR). 

●​ Autorská práva a osobnostní práva: Vaše autorská a osobnostní práva budou 
plně respektována, včetně práva na uvedení autorství. 

●​ Důvěrnost a ochrana dobrého jména: Ustanovení o mlčenlivosti a vzájemné 
ochraně dobrého jména zůstávají klíčovou součástí dohody. 

Věříme, že tento přístup umožní plně zhodnotit a prezentovat vaši tvorbu v celé její šíři 
a hloubce a zajistí její dlouhodobý přínos. 

Vzorová smlouva o přenechání díla, převodu vlastnických práv k hmotnému 
substrátu díla a o udělení výhradní licence (včetně kontextových materiálů) 

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku dle zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník (dále jen „občanský zákoník“), a zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o 
právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský 
zákon), v platných zněních (dále jen „autorský zákon“) 

Článek I. 
Smluvní strany 
Poskytovatel: 
Jméno a příjmení / Název společnosti: [Doplnit jméno a příjmení umělce nebo název 
společnosti] 
Datum narození / IČO: [Doplnit datum narození / IČO] 
Adresa trvalého bydliště / Sídlo: [Doplnit adresu / sídlo] 
Bankovní spojení: [Doplnit číslo účtu] 
Kontaktní osoba: [Doplnit jméno] 
Telefon: [Doplnit telefon] 
E-mail: [Doplnit e-mail] 
(dále jen „Poskytovatel“) 
Nabyvatel: 
Název společnosti/organizace: A VIRTÙ RESEARCH & TECHNOLOGIES s.r.o. 
IČO: 08428441 
DIČ: CZ08428441 
Sídlo: Kuršova 978/3, 635 00 Brno-Bystrc, Czech Republic 



Datová schránka: ugkbmy8 
Zapsána v obchodním rejstříku pod spisovou značkou C 113661 u Krajského soudu v Brně. 
Zastoupený/á: [Doplnit jméno a funkci oprávněné osoby k podpisu smlouvy za A VIRTÙ] 
Bankovní spojení: [Doplnit číslo účtu Nabyvatele] 
Kontaktní osoba pro projekt (TAECAR): [Doplnit jméno kontaktní osoby TAECAR] 
Telefon: +420 604 761 154 
E-mail: info@taecar.art (nebo jiný relevantní pro projekt TAECAR) 
(dále jen „Nabyvatel“) 
Článek II. 
Předmět smlouvy 
1.​ Umělecké dílo (dále jen „Dílo“): 

○​ Autor Díla: [Doplnit jméno autora, pokud se liší od Poskytovatele, jinak jméno 
Poskytovatele] 

○​ Název Díla: [Doplnit název Díla] 
○​ Rok vzniku: [Doplnit rok vzniku] 
○​ Technika/Materiál: [Doplnit techniku a materiál] 
○​ Rozměry (v x š x h cm) / Specifikace hmotného substrátu (je-li Dílo 

zhmotněno): [Doplnit rozměry nebo jiné relevantní specifikace] 
○​ Popis Díla: [Stručný popis Díla]​

(Tato sekce se vyplní, pokud je součástí předmětu smlouvy i konkrétní 
umělecké dílo zhmotnělé na hmotném substrátu (dále jen "Hmotný substrát 
Díla"). Tato smlouva primárně počítá s převodem vlastnického práva k 
Hmotnému substrátu Díla na Nabyvatele, jak je specifikováno v Článku VIII. 
Pokud by Hmotný substrát Díla nebyl předmětem převodu vlastnického práva, 
ale pouze zápůjčky, musí být Článek VIII. a další relevantní části smlouvy 
odpovídajícím způsobem upraveny.) 

2.​ Kontextové materiály (dále jen „Materiály“):​
Poskytovatel se zavazuje poskytnout Nabyvateli následující kontextové materiály 
související s Dílem (pokud je specifikováno) a/nebo s tvůrčím procesem 
Poskytovatele relevantním pro účel této smlouvy: 
○​ Skici, studie, přípravné kresby, modely (fyzické či digitální). 
○​ Pracovní poznámky, deníkové záznamy, konceptuální texty, autorské 

komentáře. 
○​ Fotografická a/nebo video dokumentace procesu tvorby, instalace Díla, Díla v 

různých fázích. 
○​ Digitální soubory (např. zdrojové kódy, 3D modely, zvukové stopy, video 

soubory). 
○​ Vybrané záznamy komunikace (např. e-maily, transkripty rozhovorů, zprávy z 

komunikačních platforem) mezi Poskytovatelem a Nabyvatelem, nebo mezi 
Poskytovatelem a třetími stranami, pokud jsou tyto záznamy relevantní k Dílu, 



jeho vzniku, interpretaci nebo výstavnímu kontextu a Poskytovatel má právo je 
poskytnout a souhlasí s jejich poskytnutím pro účely definované touto 
smlouvou. Specifikace poskytovaných komunikačních záznamů (např. období, 
strany komunikace, téma) bude případně upřesněna v příloze této smlouvy. 

○​ Další materiály specifikované v Příloze č. 1 této smlouvy (pokud je relevantní).​
Poskytovatel prohlašuje, že je oprávněn s těmito Materiály nakládat a 
poskytnout je Nabyvateli v souladu s touto smlouvou. 

3.​ Předmětem této smlouvy je (i) případný převod vlastnického práva k Hmotnému 
substrátu Díla na Nabyvatele, (ii) přenechání Díla (jako nehmotného statku) a 
Materiálů Nabyvateli k užití za podmínek dále stanovených a (iii) udělení výhradní 
licence k Dílu a Materiálům. 

Článek III. 
Účel užití 
Dílo a Materiály jsou Nabyvateli přenechávány (a Hmotný substrát Díla případně 
převáděn do vlastnictví) a licence k nim je udělována za účelem: 

1.​ Vystavení Díla (a Hmotného substrátu Díla) v rámci výstavy s názvem: [Doplnit 
název výstavy], konané v prostorách: [Doplnit přesné místo konání výstavy], jakož 
i v rámci jakýchkoliv dalších výstav či prezentací pořádaných Nabyvatelem či s 
jeho účastí. 

2.​ Výzkumu, analýzy, dokumentace, trvalé archivace a správy Díla a tvůrčího procesu 
Poskytovatele. 

3.​ Vytváření odborných textů, studií, publikací (v tištěné, elektronické i jakékoliv jiné 
formě, existující či budoucí), prezentací a jiných materiálů pro vědecké, 
vzdělávací, osvětové a popularizační účely související s Dílem, tvůrčím procesem 
Poskytovatele a/nebo výstavou či jinými aktivitami Nabyvatele. 

4.​ Propagace výstav, projektů a souvisejících aktivit Nabyvatele (včetně použití 
reprodukcí Díla a úryvků z Materiálů v propagačních materiálech, na webových 
stránkách, sociálních sítích, v tiskových zprávách apod.). 

5.​ [Doplnit další konkrétní účely podle potřeby projektu, např. zařazení do sbírek 
Nabyvatele] 

6.​ A pro jakékoliv další budoucí způsoby užití Díla a Materiálů Nabyvatelem, komerční 
i nekomerční, v souladu s níže udělenou licencí, včetně například tvorby a prodeje 
odvozených produktů (merchandise). 

Článek IV. 
Doba trvání smlouvy 
1.​ Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou. 
2.​ Licence udělená dle této smlouvy je trvalého charakteru a trvá po celou dobu 

ochrany majetkových autorských práv k Předmětům licence, jak je specifikováno v 



Článku V. odst. 4. 

Článek V. 
Udělení Licence 
1.​ Předmět licence: Poskytovatel tímto uděluje Nabyvateli oprávnění k výkonu práva 

užít Dílo (jak je definováno v čl. II. odst. 1, včetně jeho případného zhmotnění na 
Hmotném substrátu Díla) a Materiály (specifikované v čl. II. odst. 2) (dále společně 
jen „Předměty licence“). 

2.​ Rozsah licence: Licence se uděluje jako výhradní a zahrnuje následující způsoby 
užití Předmětů licence v souladu s účelem definovaným v čl. III.: 
○​ Právo na zhotovení rozmnoženin Předmětů licence (či jejich částí) jakýmikoliv 

prostředky a v jakékoliv formě, trvale nebo dočasně, pro účely archivace, 
dokumentace, výzkumu, a pro začlenění do děl Nabyvatele (publikace, 
prezentace atd.). 

○​ Právo na rozšiřování originálu nebo rozmnoženin Předmětů licence (či jejich 
částí) prodejem nebo jiným převodem vlastnického práva, jakož i nájmem 
nebo půjčováním. 

○​ Právo na sdělování Předmětů licence (či jejich částí) veřejnosti, včetně 
zpřístupňování způsobem, aby kdokoli mohl mít k nim přístup na místě a v 
čase podle své vlastní volby (zejména prostřednictvím internetu, databází). 

○​ Právo na úpravu, zpracování či jiné změny Předmětů licence (např. překlad 
textových částí, tvorba výňatků, technické úpravy pro účely zobrazení či 
archivace, anonymizace/pseudonymizace osobních údajů v Materiálech tam, 
kde je to vhodné či nutné). Tyto úpravy budou prováděny s respektem k 
původnímu charakteru a integritě díla. 

○​ Právo na spojení Předmětů licence (či jejich částí) s jinými díly či prvky. 
○​ Včetně, nikoliv však výlučně, užití pro komerční účely, jako je například tvorba, 

výroba a prodej produktů a zboží (merchandise) s motivem či částmi 
Předmětů licence, a to jakékoliv povahy. 

○​ A k jakýmkoliv dalším způsobům užití, které jsou v současnosti známé či které 
budou vyvinuty v budoucnu, v nejširším možném rozsahu povoleném právními 
předpisy. 

○​ [Doplnit další specifické způsoby užití podle potřeby] 
3.​ Územní rozsah: Licence se uděluje pro území celého světa. 
4.​ Časový rozsah licence: Licence se uděluje na celou dobu trvání majetkových 

autorských práv k Předmětům licence. Poskytovatel bere na vědomí a souhlasí, že 
s ohledem na povahu projektu Nabyvatele a účely, pro které je licence udělována, 
je tato licence poskytována s vědomím jejího dlouhodobého, stabilního a trvalého 
charakteru, který je pro Nabyvatele zásadní. 

5.​ Možnost udělení podlicence: Nabyvatel je oprávněn udělit třetí osobě oprávnění 



tvořící součást této licence (podlicenci) [bez dalšího souhlasu Poskytovatele / 
pouze s předchozím písemným souhlasem Poskytovatele - zvolit variantu], 
zejména pro účely akademické spolupráce, nekomerčního výzkumu, publikace 
výsledků projektu či komerčního využití. 

6.​ Zpětná licence pro Poskytovatele (Autora): Bez ohledu na výhradní povahu 
licence udělené Nabyvateli dle této smlouvy, Nabyvatel souhlasí, že Poskytovatel 
(pokud je Autorem Díla) má právo, na základě své písemné žádosti adresované 
Nabyvateli, obdržet od Nabyvatele bezúplatně nevýhradní licenci k užití Díla (či 
jeho částí, které jsou jeho autorským dílem) pro účely své vlastní nekomerční 
vědecké, odborné nebo publikační činnosti (například pro zahrnutí do odborného 
článku, monografie, portfolia nebo prezentace týkající se jeho vlastní tvorby). Tato 
zpětná licence pro Poskytovatele nezahrnuje právo udělovat další podlicence 
třetím stranám k jejich vlastnímu užití Díla a nesmí být v rozporu s oprávněnými 
zájmy Nabyvatele plynoucími z udělené výhradní licence ani s hodnotovým 
rámcem Nabyvatele. Nabyvatel se zavazuje takovouto žádost Poskytovatele 
neodůvodněně neodepřít. Podmínky takové zpětné licence mohou být upřesněny 
samostatnou písemnou dohodou. 

7.​ Odměna za licenci a převod vlastnického práva: [Varianta A: Licence se 
uděluje a vlastnické právo k Hmotnému substrátu Díla se převádí bezúplatně.] / 
[Varianta B: Odměna za udělení licence a za převod vlastnického práva k 
Hmotnému substrátu Díla je sjednána souhrnnou částkou ve výši [Doplnit částku] 
[Měna] a je splatná na základě faktury vystavené Poskytovatelem se splatností 
[Doplnit počet] dnů.] / [Varianta C: Odměna za udělení licence a za převod 
vlastnického práva k Hmotnému substrátu Díla je součástí celkového honoráře za 
účast na projektu dle samostatné dohody.] Smluvní strany berou na vědomí, že 
případná odměna zohledňuje široký rozsah udělované licence, její trvalý a 
výhradní charakter a převod vlastnického práva k Hmotnému substrátu Díla. 

Článek VI. 
Práva a povinnosti Poskytovatele 
1.​ Poskytovatel prohlašuje, že je autorem Díla (pokud není uvedeno jinak) a 

Materiálů, nebo že je oprávněn vykonávat majetková autorská práva k nim a 
převést vlastnické právo k Hmotnému substrátu Díla v rozsahu nezbytném pro 
plnění této smlouvy. 

2.​ Poskytovatel prohlašuje, že užitím Předmětů licence Nabyvatelem způsobem 
sjednaným v této smlouvě a převodem vlastnického práva k Hmotnému substrátu 
Díla nebudou neoprávněně zasažena práva třetích osob a že Hmotný substrát Díla 
není zatížen právy třetích osob bránícími jeho převodu. 

3.​ Pokud Materiály obsahují osobní údaje třetích osob (např. v komunikačních 
záznamech), Poskytovatel prohlašuje, že:​



a) má právo tyto Materiály Nabyvateli poskytnout pro účely sjednané v této 
smlouvě, a​
b) informoval dotčené třetí osoby o možném poskytnutí a užití jejich osobních 
údajů Nabyvatelem, nebo že takové informování není nutné z důvodů stanovených 
právními předpisy, nebo že Nabyvatel zajistí splnění informační povinnosti.​
c) bude spolupracovat s Nabyvatelem při zajištění souladu zpracování osobních 
údajů s platnými právními předpisy (např. GDPR), včetně případné anonymizace či 
pseudonymizace dat. 

4.​ Poskytovatel se zavazuje poskytnout Nabyvateli Dílo, Hmotný substrát Díla (pokud 
je relevantní) a Materiály v dohodnutém formátu a termínu. 

5.​ Poskytovatel má právo na uvedení svého jména (či pseudonymu) jako autora u 
Díla a Materiálů při každém jejich užití, způsobem obvyklým a přiměřeným 
danému způsobu užití. 

Článek VII. 
Práva a povinnosti Nabyvatele 
1.​ Nabyvatel se zavazuje užívat Předměty licence pouze v souladu s účelem a 

rozsahem sjednaným v této smlouvě. 
2.​ Nabyvatel se zavazuje uvádět jméno (či pseudonym) Poskytovatele jako autora u 

Díla a Materiálů vždy, kdy je to s ohledem na způsob užití možné a obvyklé. 
3.​ Nabyvatel se zavazuje respektovat osobnostní práva Poskytovatele, zejména 

právo na nedotknutelnost Díla a Materiálů, s výjimkou úprav a změn sjednaných v 
čl. V. odst. 2 této smlouvy, které budou prováděny s ohledem na původní smysl a 
hodnotu díla. 

4.​ Nabyvatel se zavazuje zpracovávat veškeré osobní údaje obsažené v Materiálech 
v souladu s platnými právními předpisy o ochraně osobních údajů (zejména 
GDPR) a přijmout vhodná technická a organizační opatření k jejich zabezpečení. 

5.​ Nabyvatel je oprávněn Předměty licence začlenit do svých databází a archivů pro 
dlouhodobé uchování a zpřístupnění pro výzkumné a vzdělávací účely. 

Článek VIII. 
Převod vlastnického práva k Hmotnému substrátu Díla 
(Tento článek se uplatní pouze v případě, že je součástí dohody převod vlastnického práva k 
fyzickému dílu. Pokud není, tento článek se vypustí nebo upraví.) 
1.​ Poskytovatel tímto převádí na Nabyvatele vlastnické právo k Hmotnému substrátu 

Díla, jak je specifikován v Článku II. odst. 1 této smlouvy. Nabyvatel toto vlastnické 
právo přijímá. 

2.​ Vlastnické právo k Hmotnému substrátu Díla přechází na Nabyvatele okamžikem 
[Varianta A: podpisu této smlouvy oběma smluvními stranami.] / [Varianta B: 
úplného zaplacení odměny sjednané v Článku V. odst. 7 této smlouvy, byla-li 
sjednána.] / [Varianta C: fyzického předání a převzetí Hmotného substrátu Díla 



Nabyvatelem, které bude potvrzeno předávacím protokolem podepsaným oběma 
stranami.] 

3.​ Úplata za převod vlastnického práva k Hmotnému substrátu Díla je [Varianta A: 
zahrnuta v odměně za licenci sjednané v Článku V. odst. 7 této smlouvy.] / 
[Varianta B: sjednána samostatně ve výši [Doplnit částku] [Měna] a je splatná 
[Doplnit podmínky splatnosti].] / [Varianta C: sjednána jako bezúplatný převod 
(darování).] 

4.​ Poskytovatel prohlašuje, že Hmotný substrát Díla nemá žádné právní vady, o 
kterých by věděl a na které by Nabyvatele neupozornil, a že je oprávněn vlastnické 
právo k němu převést. 

5.​ Nebezpečí škody na Hmotném substrátu Díla přechází na Nabyvatele okamžikem 
jeho fyzického převzetí. Do okamžiku fyzického převzetí nese odpovědnost za 
případné poškození či ztrátu Hmotného substrátu Díla Poskytovatel, není-li 
dohodnuto jinak (např. pokud Nabyvatel zajišťuje přepravu). Podrobnosti o 
předání, přepravě a pojištění Hmotného substrátu Díla do okamžiku převzetí 
Nabyvatelem mohou být specifikovány v příloze této smlouvy nebo samostatným 
protokolem. 

Článek IX. 
Důvěrnost informací a ochrana dobrého jména (NDA) 
1.​ Důvěrnost obsahu smlouvy: Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o 

obsahu této smlouvy a o veškerých skutečnostech a informacích v ní uvedených, 
jakož i o skutečnostech a informacích, které se dozvěděly v souvislosti s jejím 
uzavřením a plněním, a to vůči jakýmkoliv třetím stranám. Tato povinnost se 
nevztahuje na případy, kdy:​
a) je poskytnutí informace vyžadováno kogentními ustanoveními platných 
právních předpisů;​
b) je poskytnutí informace nezbytné pro účely plnění této smlouvy (např. 
pojišťovně, přepravci, spolupracujícím výzkumným institucím vázaným obdobnou 
mlčenlivostí);​
c) k poskytnutí informace udělila druhá smluvní strana předchozí písemný 
souhlas. 

2.​ Ochrana důvěrných informací: Smluvní strany se zavazují chránit veškeré 
důvěrné informace druhé smluvní strany. Za důvěrné informace se považují 
zejména (avšak nikoliv výlučně) nepublikované umělecké záměry, výzkumné 
metody a výsledky Nabyvatele, finanční podmínky spolupráce, osobní údaje nad 
rámec běžně zveřejňovaných, a jakékoliv další informace, které jsou jako důvěrné 
výslovně označeny, nebo jejichž povaha objektivně nasvědčuje tomu, že by měly 
být považovány za důvěrné. Tato povinnost se nevztahuje na informace za 
standardních výjimek (veřejně známé atd.). 



3.​ Ochrana dobrého jména: Smluvní strany se zavazují, že se po celou dobu trvání 
této smlouvy i po jejím ukončení zdrží jakýchkoliv jednání, která by mohla 
nepřiměřeně poškodit dobré jméno druhé smluvní strany. Veškerá veřejná 
komunikace týkající se druhé smluvní strany nebo předmětu této smlouvy bude 
vedena korektně a v duchu vzájemného respektu. 

4.​ Trvání závazků a priorita: Závazky uvedené v tomto článku IX. mají vysokou 
prioritu a přetrvávají v plném rozsahu i po ukončení této smlouvy po dobu [Doplnit 
– např. 5 let / neurčitou]. 

Článek X. 
Závěrečná ustanovení 
1.​ Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními 

stranami. 
2.​ Změny či doplňky této smlouvy lze činit pouze formou písemných, číslovaných 

dodatků, podepsaných oběma stranami. 
3.​ Tato smlouva a vztahy z ní vyplývající se řídí právním řádem České republiky. 
4.​ Spory budou řešeny smírně, případně příslušným soudem České republiky. 
5.​ Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, každý s platností originálu, po 

jednom pro každou stranu. 
6.​ Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu přečetly, jejímu obsahu rozumí a souhlasí 

s ním, a že byla uzavřena na základě jejich svobodné a vážné vůle. 
7.​ Nedílnou součástí této smlouvy mohou být přílohy (např. Příloha č. 1 – Specifikace 

Díla a Materiálů, Příloha č. 2 – Fotodokumentace Hmotného substrátu Díla před 
převodem vlastnického práva). 

V [Místo podpisu] dne [Datum podpisu] 

Za Poskytovatele: 
........................................ 
[Jméno a příjmení Poskytovatele / Název společnosti a jméno zástupce] 
(podpis) 
Za Nabyvatele: 
........................................ 
[Jméno a funkce zástupce Nabyvatele za A VIRTÙ RESEARCH & TECHNOLOGIES s.r.o.] 
(podpis a případně razítko) 
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